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Lista skrótów

CASP Skoordynowane działania w zakresie bezpieczeństwa produktów

CEN Europejski Komitet Normalizacyjny

DG JUST Dyrekcja Generalna ds. Sprawiedliwości i Konsumentów

KE Komisja Europejska

EOG Europejski Obszar Gospodarczy

EFTA Europejska umowa o wolnym handlu

EN Norma europejska

UE Unia Europejska

DH Działanie horyzontalne

GPSD Dyrektywa 2001/95/WE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów 

GPSR Rozporządzenie 2023/988 w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów

ISO Międzynarodowa Organizacja Normalizacyjna

LVD Dyrektywa niskonapięciowa (2014/35/UE)

ONR Organ nadzoru rynku

Dz.U.UE Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej

DPPP Działanie poświęcone pojedynczemu produktowi

SAGA Narzędzie do oceny ryzyka Safety Gate

REACH Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych 
ograniczeń w zakresie chemikaliów

TC Komitet techniczny

TPD Dyrektywa 2014/40 w sprawie wyrobów tytoniowych

ST Specyfikacja techniczna

TSD Dyrektywa 2009/48/WE w sprawie bezpieczeństwa zabawek
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Streszczenie

Przegląd CASP 2024 i jego działań

Opis ogólny

Projekt skoordynowanych działań w zakresie bezpieczeństwa 
produktów (CASP) umożliwia współpracę między organami 
nadzoru rynku (ONR) z państw członkowskich UE i EFTA w celu 
zapewnienia bezpieczeństwa produktów sprzedawanych na 
jednolitym rynku.

Celem projektu CASP jest zapewnienie bezpiecznego jed-
nolitego rynku poprzez wyposażenie ONR w narzędzia 
niezbędne do wspólnego testowania produktów wpro-
wadzanych na rynek, określania związanego z nimi ryzyka 

oraz opracowywania wspólnych stanowisk i procedur nad-
zoru rynku. Ponadto CASP ma na celu prowadzenie debaty 
i rzeczową wymianę idei w celu opracowania wspólnych 
podejść, metodologii, praktycznych narzędzi i wytycznych. 
CASP przyczynia się również do zwiększenia świadomości 
na temat bezpieczeństwa produktów wśród podmiotów 
gospodarczych i konsumentów dzięki wdrożeniu aktywnej 
strategii komunikacji o działaniach i ich wynikach.

Opis działań 

W ramach projektu CASP organy nadzoru rynku z różnych 
krajów połączyły swoje siły, aby podjąć współpracę zgodną 
z ich priorytetami. Każdego roku projekt CASP podejmuje 
szereg działań, które dzielą się na działania poświęcone po-
jedynczym produktom (DPPP) oraz działania horyzontalne 
(DH). Zadania ONR podejmowane w ramach tych dwóch 
kategorii znacznie się różnią. Uczestnicy DPPP wspólnie 

badają wybrane produkty dostępne na rynkach krajowych. 
Badania są prowadzone w akredytowanych laboratoriach 
na terenie państw członkowskich UE/EFTA zgodnie z uzgod-
nionymi kryteriami. Z kolei działania horyzontalne służą 
jako platforma do wymiany wiedzy między ONR, pomaga-
jąc w opracowywaniu wspólnych podejść, procedur i prak-
tycznych narzędzi nadzoru rynku.

Działania poświęcone pojedynczym 
produktom

Działania horyzontalne

DPPP1 – Smoczki do uspokajania
DPPP2 – Krzesełka do karmienia
DPPP3 – Łańcuchy oświetleniowe
DPPP4 – Mini grzejniki elektryczne
DPPP5 – Jednorazowe papierosy elektroniczne
DPPP6 – Rowery dziecięce
DPPP7 – Zabawki typu slime (ponowne badanie)

HA1 – Normalizacja
HA2 – Zestaw wprowadzający dla nowych członków

Główne wyniki i wnioski CASP 2024

Działania poświęcone pojedynczym produktom

W ramach siedmiu działań poświęconych pojedynczym 
produktom uczestniczące w tym projekcie organy nadzo-
ru rynku zgromadziły 656 próbek zgodnie z metodologią 
określoną dla poszczególnych kategorii produktów. Próbki 
dobrano na podstawie podziału uzgodnionego przez or-
gany, zgodnie ze specyfiką każdego rynku i dostępnością 
produktów. Chociaż podejścia mogą się nieznacznie róż-
nić, ONR zazwyczaj przyjmują metodę pobierania próbek 
opartą na ryzyku.

W przypadku każdego DPPP próbki badano w akredy-
towanym laboratorium, stosując wspólny plan badań. 
Oprócz badań laboratoryjnych ONR przeprowadziły kon-
trole ostrzeżeń, oznakowań i instrukcji w swoich językach 
narodowych. 
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Środki naprawcze podejmowane w odniesieniu do bada-
nych próbek koncentrują się na usuwaniu z rynku produk-
tów, które stanowią zagrożenie dla zdrowia i bezpieczeń-
stwa konsumentów. Wyniki końcowe nie dają statystycznie 
znaczącego obrazu jednolitego rynku europejskiego.

Poniższy wykres ilustruje ogólne wyniki dla każdego DPPP.

Rysunek 1: Całkowita liczba przebadanych próbek (N=656)

Rysunek 2: Ogólne wyniki testów, w tym ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje (N=656)

DPPP1 – Smoczki do uspokajania

DPPP2 – Krzesełka do karmienia

DPPP3 – Łańcuchy oświetleniowe

DPPP4 – Mini grzejniki elektryczne

DPPP5 – Jednorazowe papierosy elektroniczne

DPPP6 – Rowery dziecięce

DPPP7 – Zabawki typu slime

145

60

87

80

57

47

180

Nie spełniały wymagań testów Nie spełniały wymogów formalnych 
(ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje 
sprawdzone przez ONR)

Spełniały wymagania

DPPP1 – Smoczki do uspokajania

DPPP2 – Krzesełka do karmienia

DPPP3 – Łańcuchy oświetleniowe

DPPP4 – Mini grzejniki elektryczne

DPPP5 – Jednorazowe papierosy elektroniczne

DPPP6 – Rowery dziecięce

DPPP7 – Zabawki typu slime

0 50 100 150 200

74 66 5

10

39

30

19

109

40

42

43

18

47

6

7

20

24

7

24 26

ONR przeprowadziły ocenę ryzyka w przypadku próbek, 
które nie spełniały wymagań. Zadanie to obejmowało 
ocenę potencjalnych obrażeń konsumentów końcowych 
i prawdopodobieństwa ich wystąpienia. Wspólne oceny 
ryzyka są kluczowym elementem spotkań laboratoryjnych 

DPPP i umożliwiają ONR opracowywanie wspólnych po-
dejść i omawianie złożonych przypadków. Ponadto ONR 
miały możliwość zgłaszania i omawiania wdrażanych 
środków naprawczych.
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Rysunek 3: �Przegląd poziomów ryzyka dla próbek, które nie spełniły wymagań 
testowych (N=346)

Tabela 1: Podsumowanie podjętych działań naprawczych z podziałem na DPPP
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Rodzaj środków DPPP1 DPPP2 DPPP3 DPPP4 DPPP5 DPPP6 DPPP7 SUMA

Wycofanie produktu od użytkowników 
końcowych 

21 2 7 2 1 14 17 64

Wycofanie produktu z rynku 6 9 2 3 5 8 12 45

Zakaz sprzedaży produktu 21 2 5 2 4 5 37 76

Zniszczenie produktu 1 0 1 0 0 0 8 10

Wstrzymanie sprzedaży produktu 3 0 3 1 0 11 18 36

Usunięcie oferty produktu z platformy 
internetowej / sklepu internetowego 

6 0 0 2 0 0 8 16

Blokada importu produktu na granicy 0 0 0 0 0 1 0 1

Sankcje wobec podmiotu gospodarczego 0 0 6 4 16 0 2 28

Zwrócenie się do podmiotu 
gospodarczego o zmianę/ulepszenie 
produktu 

14 11 2 9 0 3 6 45

Zwrócenie się do podmiotu 
gospodarczego o oznaczenie produktu 
odpowiednimi ostrzeżeniami 

2 13 13 3 0 1 2 34

Ostrzeżenie konsumentów przed ryzykiem 0 11 0 0 0 0 0 11

Przekazanie informacji do właściwego 
ONR

2 0 1 2 0 0 0 5

Inne 1 1 6 5 1 0 3 17

SUMA 77 49 46 33 27 43 113 387
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Rysunek 4: �Powiadomienia do systemu Safety Gate na podstawie wyników testów CASP 
2024 (N=68)  

Tabela 2: Podsumowanie głównych rezultatów działań horyzontalnych CASP 2024
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Działania horyzontalne

Działania horyzontalne służą jako platforma wymiany 
wiedzy dla ONR, umożliwiając im rozwiązywanie proble-
mów, dzielenie się opiniami i najlepszymi praktykami 
oraz opracowywanie skutecznych rozwiązań. Podręcznik, 

wytyczne i dokumenty pomocnicze opracowane w ramach 
tych dwóch działań mają na celu zwiększenie skuteczności 
nadzoru rynkuwszystkich organów UE/EFTA.

Działania horyzontalne Rezultaty

Normalizacja

	ȧ Podręcznik dotyczący stosowania norm przez analogię;
	ȧ Kompilacja 10 studiów przypadków;
	ȧ Lista produktów GPSR, które obecnie nie są objęte określonymi 

normami europejskimi wymienionymi w Dz.U.UE

Zestaw wprowadzający dla nowych 
członków

	ȧ Lista najważniejszych informacji dla współpracownika dołączają-
cego do ONR;

	ȧ Platforma DG JUST SharePoint została przeorganizowana i zaktu-
alizowana;

	ȧ Opracowanie kompilacji zasobów i materiałów szkoleniowych dla 
nowych członków ONR (filmy instruktażowe, infografiki i wykresy).

Główne zalecenia 
W oparciu o dyskusje przeprowadzone podczas projektu 
wśród ONR oraz ogólne rezultaty działań sformułowano 
kompleksowy zestaw zaleceń dla każdego działania i skie-
rowano go do podmiotów gospodarczych i konsumentów. 

Pełna wersja tych zaleceń znajduje się na końcu niniej-
szego sprawozdania. Szczegółowe zalecenia wynikające 
z każdego z działań można znaleźć w dotyczących ich 
sprawozdaniach.
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Projekt CASP 2024

Opis projektu CASP 2024 i jego działań
CASP 2024 to piąta edycja dużego corocznego projektu 
CASP. CASP 2024 obejmuje dwa różne rodzaje działań:

	ȧ Działania poświęcone pojedynczym produktom: 
Uczestnicy testują wspólnie wybrane produkty pobra-
ne z ich rynków krajowych w akredytowanych labo-
ratoriach w UE/EFTA, przestrzegając wspólnie uzgod-
nionych kryteriów testowania. CASP 2024 obejmuje 
również inicjatywę ponownego testowania. Inicjatywy 
ponownego testowania polegają na powtórzeniu za-
krojonych na szeroką skalę działań w zakresie nadzoru 
rynku (w tym przypadku projekt CASP 2019 dotyczący 
zabawek typu slime) dla produktów, które wcześniej 
miały wysoki wskaźnik niezgodności i które skutkowały 
wieloma powiadomieniami do systemu Safety Gate;

	ȧ Działania horyzontalne: Działania te stanowią 
forum wymiany wiedzy dla ONR, umożliwiając im 
współpracę z ekspertami technicznymi w celu opra-
cowania wspólnych podejść, procedur i narzędzi 
zwiększających skuteczność nadzoru rynku.

Przed rozpoczęciem projektu CASP 2024 Komisja Euro-
pejska przeprowadziła konsultacje z ONR w celu określe-
nia ich zainteresowań i priorytetów. W oparciu o te dane 
ONR wybrały szereg działań horyzontalnych i dotyczą-
cych pojedynczych produktów, zapewniając zgodność z 
celami nadzoru rynku.

DPPP DH

DPPP1 – Smoczki do uspokajania

DPPP2 – Krzesełka do karmienia

DPPP3 – Łańcuchy oświetleniowe
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DPPP5 – Jednorazowe papierosy elektroniczne

DPPP6 – Rowery dziecięce

DPPP7 – Zabawki typu slime (ponowne badanie)

HA1 – Normalizacja

HA2 – Zestaw wprowadzający dla nowych członków
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Rysunek 5: Harmonogram CASP 2024
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Organy nadzoru rynku uczestniczące w projekcie
W projekcie CASP 2024 uczestniczyło łącznie 41 organów z 25 państw członkowskich UE/EFTA.1.

1 �Organy oznaczone (*) są uczestnikami biorącymi udział wyłącznie w testach. Uczestniczą w procesie testowania, ale nie 
są zaangażowane w dyskusje ani podejmowanie decyzji i nie biorą udziału w spotkaniach dotyczących działań.

Kraj ONR DPPP1 DPPP2 DPPP3 DPPP4 DPPP5 DPPP6 DPPP7 DH1 DH2

Austria

Federalne Ministerstwo Spraw 
Społecznych, Zdrowia, Opieki i 

Ochrony Konsumentów
x x x x

Federalne Ministerstwo Spraw 
Społecznych, Zdrowia, Opieki i 

Ochrony Konsumentów, Dział III/A/2 
– Bezpieczeństwo produktów

x x

Belgia

Federalna Służba Publiczna ds. 
Zdrowia – Inspektorat ds.  

Produktów Konsumpcyjnych
x x

Federalna Służba Publiczna ds. 
Gospodarki – Dyrekcja Generalna 

ds. Jakości i Bezpieczeństwa
x

Bułgaria Komisja Ochrony Konsumentów x x x

Chorwacja Inspektorat Państwowy x x x x x x x

Cypr

Departament Inspekcji Pracy x* 

Służba Ochrony Konsumentów x x

Departament Usług Elektrycznych 
i Mechanicznych, Ministerstwo 

Transportu, Komunikacji  
i Robót Publicznych

x x

Czechy Czeska Inspekcja Handlowa x x* x x*

Estonia Urząd Ochrony Konsumentów i 
Regulacji Technicznych x x x

Finlandia Fińska Agencja Transportu i 
Komunikacji x

Francja
Dyrekcja Generalna ds. Polityki 

Konkurencji, Spraw Konsumenckich  
i Kontroli Nadużyć Finansowych

x x

Niemcy

Dyrekcja Krajowa Saksonii x x* x

Rząd Środkowej Frankonii – Inspekcja 
Handlowa x x

Inspekcja Pracy Kraju Związkowego  
Brema x*

Samorząd miasta Detmold x*

Centrum Kompetencyjne Nadzoru 
Rynku – Urząd Nadzoru Handlu – 

rząd Górnej Bawarii
x x x

Samorząd miasta Tybinga x

Samorząd miasta Düsseldorf x

Węgry
Ministerstwo Sprawiedliwości, 

Departament Ochrony Konsumentów 
i Nadzoru Rynku

x* x* x*

Islandia Urząd Mieszkalnictwa i Budownictwa x x x*
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Irlandia Komisja Ochrony Konkurencji i 
Konsumentów x x x x

Włochy

Izba gospodarcza Torino x x x

Izba gospodarcza Milan Monza 
Brianza Lodi x x x x

Izba gospodarcza Venezia Rovigo x* x*

Izba gospodarcza Reggio Calabria x* x*

Izba gospodarcza Pistoia-Prato x

Łotwa Centrum Ochrony Praw 
Konsumentów x x

Litwa Państwowy Urząd Ochrony Praw 
Konsumenta x x* x x x x x x

Luksemburg ILNAS – Departament Nadzoru Rynku x x

Malta

Maltański Urząd ds. Konkurencji i 
Konsumentów x x x x x x x

Dyrekcja ds. Zdrowia 
Środowiskowego X

Norwegia Norweska Dyrekcja ds. Ochrony 
Ludności x x

Polska Urząd Ochrony Konkurencji i 
Konsumentów (UOKiK) x x

Portugalia Urząd ds. Gospodarki i 
Bezpieczeństwa Żywności x

Republika 
Słowacka Słowacka Inspekcja Handlowa x x x

Hiszpania
Ministerstwo Praw Społecznych, 

Spraw Konsumentów i Agendy 2030 x*

Ministerstwo Przemysłu i Turystyki x* x*

Szwecja Szwedzka Krajowa Rada 
Bezpieczeństwa Elektrycznego x x x x

Niderlandy
Holenderski Urząd ds. 

Bezpieczeństwa Żywności i 
Produktów Konsumenckich 

x

SUMA 16 11 13 13 7 13 19 6 6
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Działania poświęcone pojedynczym produktom

Smoczki do uspokajania
Działanie to koncentrowało się na dwóch kategoriach 
produktów: smoczki do uspokajania i zawieszki do 
smoczków (z elementami do zabawy lub bez). Uczestni-
czące w projekcie ONR zebrały łącznie 145 produktów: 

81 smoczków do uspokajania i 64 zawieszki do smocz-
ków, z których 14 zawierało element do zabawy. ONR 
pozyskały łącznie 111 próbek ze sklepów stacjonarnych 
oraz 34 próbki ze sklepów internetowych.

Kryteria testowania

Smoczki do uspokajania zostały przetestowane zgodnie 
z normą EN 1400:2013+A2:2018 (z uwzględnieniem spro-
stowania ze stycznia 2019 r.) oraz normą REACH Załącznik 
XVII dotyczący ograniczeń ftalanów (pozycje 51 i 52);

Wszystkie zawieszki do smoczków zostały przetestowa-
ne zgodnie z normą EN 12586:2007+A1:2011. Zawieszki 
z elementem do zabawy zostały dodatkowo przetestowa-
ne zgodnie z normą EN 71-1:2014+A1:2018 pod kątem 
bezpieczeństwa zabawek i właściwości mechanicznych.

Wyniki badań

Spośród 81 smoczków do uspokajania, 20 (25%) nie speł-
niło co najmniej jednego z wymagań testowych. Wliczając 
kontrole przeprowadzone przez ONR, 25 próbek (31%) 
nie spełniło co najmniej jednego wymogu. Najwyższy 
wskaźnik niezgodności odnotowano dla  następujących 
klauzul: 9.1 (odporność na uderzenia), 8.4 (wentylacja 
osłony) i 9.3 (odporność na rozdarcie).

Spośród 64 zawieszek do smoczków, 46 (72%) nie spełni-
ło niezbędnych wymogów. Najwyższe wskaźniki niezgod-
ności odnotowano dla klauzuli 5.1 (wymagania ogólne) i 
klauzuli 5.2 (wymagania mechaniczne). Ponadto 7 z 13 
zawieszek do smoczków z elementem do zabawy (54%) 
nie spełniało wymagań, w szczególności wymagań klau-
zuli 5.1.12.6 (elementy uzupełniające w postaci zabawek).

20 (25%)

61 (75%)

Rysunek 7: Ogólne wyniki testów zawieszek 
do smoczków (z wyłączeniem kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji) (N=64)

Rysunek 6: Ogólne wyniki testów smoczków 
do uspokajania (z wyłączeniem kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji) (N=81)

18 (28 %)

46 (72 %)

Spełniały wymagania Nie spełniały wymagań

Poziomy ryzyka i podjęte środki

2Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.	

W oparciu o wyniki testów, ONR przeprowadziły ocenę ryzyka 
i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy podjąć2. Oce-
niono, że łącznie 9 smoczków do uspokajania i 23 zawieszki 
do smoczków stanowią poważne zagrożenie.

W następstwie tej kampanii testowej wydano powia-
domienia do systemu Safety Gate dla 20 produktów 
(9 dla smoczków do uspokajania i 11 dla zawieszek do 
smoczków).  
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Rysunek 8: Środki podjęte w odniesieniu do produktów, które nie spełniły wymagań (N=77)3

3 Środki są ponumerowane zgodnie z ich istotnością (kolejność malejąca).	
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Krzesełka do karmienia
Działanie koncentrowało się na tradycyjnych krzesełkach do 
karmienia, składanych krzesełkach do karmienia, krzeseł-
kach do karmienia z podwójną funkcją zabawki lub huśtaw-
ki oraz krzesełkach do karmienia ze stolikiem, który można 
odłączyć. Uczestniczące w projekcie ONR pobrały łącznie 60 
próbek. Spośród nich, 39 nabyto w sklepach stacjonarnych, a 
21 zakupiono w Internecie. W tym działaniu uczestniczył rów-
nież kanadyjski ONR, Health Canada, co umożliwiło dzielenie 
się wynikami badań, wynikami końcowymi oraz wspólnym 
podejściem do oceny ryzyka i kampanią komunikacyjną.

Kryteria testowania

Plan badań dla tego działania obejmował testy mechaniczne 
i chemiczne zgodnie z normą EN 14988:2017+A1:2020:

	ȧ Testy mechaniczne (klauzule 8.1 do 8.12, klauzula 9) 
zostały przeprowadzone na wszystkich próbkach;

	ȧ Testy chemiczne, klauzula 6 (migracja niektórych pier-
wiasktów), zostały przeprowadzone na 22 próbkach z 
czterech ONR.

Wyniki badań

Spośród 60 próbek, 24 (40%) nie spełniły wszystkich wy-
magań planu badań, z wyjątkiem klauzuli 9 (oznaczenia). 
Po uwzględnieniu badań laboratoryjnych oraz kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji przeprowadzonych przez 
ONR, okazało się, że 50 próbek (83%) nie spełniło wyma-
gań.

Wszystkie 22 próbki, które zostały przetestowane pod 
kątem migracji chemicznej, spełniły wymagania. Jednak 
nowelizacja normy EN 14988:2017+A2:2024 wprowadzi-
ła bardziej rygorystyczne limity badań chemicznych dla 
takich pierwiastków jak chrom (VI), aluminium i ołów, aby 
dostosować je do normy EN 71-3:2019+A1:2021. W re-
zultacie trzy próbki, które wcześniej pomyślnie przeszły 
testy, nie spełniłoby nowych wymagań. Po zakończeniu 
kampanii ONR złożyły dwa wnioski o interpretację do 
CEN TC 364, które zostały omówione na specjalnym spo-
tkaniu, a następnie opublikowane w repozytorium inter-
netowym CEN.

Rysunek 10: Ogólne wyniki testów (N=60)
Z wyłączeniem ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji W tym ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje

10 (17%)

50 (83%)

Nie spełniały wymagańSpełniały wymagania

24 (40%)
36 (60%)

Poziomy ryzyka i podjęte środki4 

4Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.

W oparciu o wyniki badań, ONR przeprowadziły ocenę ryzy-
ka i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy podjąć. 
Jedenaście próbek oceniono jako stwarzające poważne za-
grożenie, a jedną jako stwarzającą wysokie zagrożenie. 

Wydano powiadomienia do systemu Safety Gate dla siedmiu 
produktów. 

Wycofanie produktu od użytkowników końcowych

Wycofanie produktu z rynku

Zakaz sprzedaży produktu
Zwrócenie się do podmiotu gospodarczego  
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o oznaczenie produktu odpowiednimi ostrzeżeniami
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21

Rysunek 11: Środki podjęte w odniesieniu do produktów, które nie spełniły wymagań (N=49)
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Rysunek 12: Poziomy ryzyka próbek (N=50)
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Łańcuchy oświetleniowe
W ramach tego działania skupiono się na testowaniu łań-
cuchów oświetleniowych, zarówno z jednostkami sterują-
cymi, jak i bez nich, które podlegają dyrektywie niskona-
pięciowej (LVD) i mają być podłączane do standardowego 
gniazdka. Zakresem objęto zarówno tradycyjne, jak i 

hermetyczne łańcuchy świetlne (węże świetlne). Łącznie 
ONR pobrały 87 próbek ze sklepów internetowych (20) i 
stacjonarnych (67), z czego 78 stanowiły tradycyjne łań-
cuchy oświetleniowe, a 9 – węże świetlne.

Kryteria testowania

Plan badań dla tego działania obejmował testy mecha-
niczne zgodnie z normami EN 60598-2-20:2015 dla tra-
dycyjnych łańcuchów oświetleniowych oraz EN 60598-2-
21:2015 dla hermetycznych łańcuchów oświetleniowych, 
a także EN 61347-2-11 lub EN 61347-2-13:2014+A1:2017 
dla łańcuchów z jednostkami sterującymi.

	ȧ Testy mechaniczne (klauzule 20/21.5, 20/21.7, 
20/21.11 do 20/21.16) zostały przeprowadzone dla 
wszystkich łańcuchów oświetleniowych;

	ȧ Testy mechaniczne (klauzule 8, 12, 14 do 18) prze-
prowadzono dla 68 łańcuchów oświetleniowych z 
jednostkami sterującymi.

Wyniki badań

Spośród 87 próbek, 42 (48%) nie spełniły co najmniej jedne-
go z wymagań planu badań. Spośród 42 niezgodnych pró-
bek, 29 nie spełniało wymagań klauzuli 20.11 (okablowanie 
zewnętrzne i wewnętrzne). 

Po uwzględnieniu badań laboratoryjnych oraz kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji przeprowadzonych przez 
ONR, okazało się, że 48 próbek (55%) nie spełniło wyma-

gań. Głównymi powodami niezgodności były braki lub 
nieprawidłowości w zakresie: nazwa i adres producenta/
importera (15 próbek), ostrzeżenia o ryzyku porażenia 
prądem w przypadku stłuczenia lamp (15 próbek), ostrze-
żenia o podłączeniu do zasilania, gdy produkt znajduje się 
w opakowaniu (11 próbek) oraz informacje dotyczące na-
pięcia na samym łańcuchu (9 próbek).

Rysunek 13: Ogólne wyniki testów (N=87)

Nie spełniały wymagańSpełniały wymagania

45 (52%)
42 (48%)

39 (45%)
48 (55%)

Z wyłączeniem ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji W tym ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje
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Poziomy ryzyka i podjęte środki5

5Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.

W oparciu o wyniki badań, ONR przeprowadziły ocenę ry-
zyka i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy pod-
jąć. Łącznie 9 próbek oceniono jako stanowiące poważne 
zagrożenie, 1 jako stanowiącą wysokie zagrożenie, 6 jako 
stanowiące średnie, a 15 jako stanowiące niskie zagrożenie.

W następstwie działań zainicjowanych przez tę kampanię 
testową, do systemu Safety Gate przesłano zgłoszenia 
dotyczące 7 produktów.

Rysunek 14: Środki podjęte w przypadku produktów, które nie spełniały wymagań (N=46)
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Rysunek 15: Poziomy ryzyka próbek (N=48)
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Rysunek 16: Ogólne wyniki testów (N=80)

Mini grzejniki elektryczne
Zakres tego działania obejmował mini grzejniki elektrycz-
ne o szerokości i wysokości nieprzekraczającej odpowied-
nio 40 cm i 30 cm. Były to przenośne termowentylatory, 
grzejniki promiennikowe, grzejniki podłączane bezpo-

średnio do gniazdka oraz grzejniki ceramiczne. Łącznie 
przetestowano 80 próbek:  41 próbek zostało zebranych 
przez ONR za pośrednictwem kanałów internetowych, 
a 39 ze sklepów stacjonarnych.

Kryteria testowania

Plan badania obejmował testy mechaniczne zgodne 
z normą EN 60335-2-30:2009 + A13:2022 (w tym popraw-
ka A2:2022), dotyczącą bezpieczeństwa użytkowania 
elektrycznych grzejników pokojowych w gospodarstwach 

domowych. Testy mechaniczne wykonano dla wszystkich 
próbek zgodnie z klauzulami 7, 8, 10, 11, 13, 15, 19 do 23, 
25, 27, 29 i 30.

Wyniki badań

Spośród 80 próbek, 43 (54%) nie spełniło co najmniej jed-
nego z wymagań planu badań, w tym 8 próbek nie spełni-
ło wymagań klauzuli 10 (pobór mocy i natężenie prądu).

Po uwzględnieniu badań laboratoryjnych oraz kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji przeprowadzonych przez 
ONR, okazało się, że 50 próbek (62%) nie spełniło wymagań. 

Głównymi powodami niezgodności były: brak informacji 
w języku urzędowym kraju sprzedaży (15 próbek), brak 
ostrzeżeń o konieczności trzymania grzejnika z dala od 
dzieci w wieku poniżej 3 lat (7 próbek) oraz brak identyfika-
torów producenta w UE/EOG lub poza nią (5 próbek).

Nie spełniały wymagańSpełniały wymagania

37 (46%)

43 (54%)

30 (38%)

50 (62%)

Z wyłączeniem ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji W tym ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje

Poziomy ryzyka i podjęte środki6

6Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.

W oparciu o wyniki badań, ONR przeprowadziły ocenę 
ryzyka i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy 
podjąć. 

Łącznie 7 próbek oceniono jako stanowiące poważne zagro-
żenie, 1 jako stanowiącą wysokie zagrożenie, 3 jako stano-
wiące średnie, a 12 jako stanowiące niskie zagrożenie.
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Rysunek 17: Środki podjęte w odniesieniu do produktów, które nie spełniły wymagań (N=33)

Rysunek 18: Poziomy ryzyka próbek (N=45)
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Jednorazowe papierosy elektroniczne
Działanie to obejmuje papierosy jednorazowego użytku 
oraz nieprzeznaczone do stałego użytku papierosy o ogra-
niczonym zastosowaniu zawierające wstępnie napełniony 
zbiornik na e-liquid z nikotyną lub bez nikotyny, które pod-

legają dyrektywie w sprawie wyrobów tytoniowych (TPD) i 
rozporządzeniu GPSR. Uczestniczące w projekcie ONR po-
brały łącznie 57 próbek: 55 ze sklepów stacjonarnych i 2 ze 
sklepów internetowych.

Kryteria testowania

Plan tego działania obejmował testy mechaniczne zgod-
nie z normą CEN/TS 17287:2019 oraz testy składu zgod-
nie z ISO 20714:2021 oraz EN 17746:2023:

	ȧ Testy mechaniczne (klauzule 4.2.1, 4.5 i 5.2);
	ȧ Testy składu (zawartość i czystość nikotyny, niedo-

zwolone dodatki i dostarczanie nikotyny oraz liczba 
zaciągnięć).

Wyniki badań

Spośród 57 próbek, 18 (32%) nie spełniło co najmniej 
jednego z wymagań planu badań. Spośród wszystkich 
niezgodnych próbek, 16 nie spełniło wymagań klauzuli 
4.5 (zbiornik na e-liquid).

Po uwzględnieniu badań laboratoryjnych oraz kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji przeprowadzonych przez 
ONR, okazało się, że 38 próbek (67%) nie spełniło wyma-

gań. Głównymi przyczynami niezgodności były problemy 
z  przedstawieniem składu w porządku malejącym lub 
wagi (15 próbek), umieszczeniem ostrzeżeń zdrowotnych 
(8  próbek) i użyciem zbiorników przekraczających limit 
2 ml dla wkładów jednorazowych (8 próbek).

Rysunek 19: Ogólne wyniki testu (N=57)

39 (68%)

18 (32%) 19 (33%)

38 (67%)

Poziomy ryzyka i podjęte środki7 

7Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.

W oparciu o wyniki testów, ONR przeprowadziły ocenę ryzy-
ka i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy podjąć. 
Łącznie 4 próbki oceniono jako stanowiące poważne zagro-
żenie, 2 jako stanowiące wysokie zagrożenie, 1 jako stano-
wiącą średnie, a 5 jako stanowiące niskie zagrożenie.

W wyniku tej kampanii ONR złożyły trzy zgłoszenia do 
systemu Safety Gate.

Z wyłączeniem ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji W tym ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje

Nie spełniały wymagańSpełniały wymagania
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Zalecenia dla organów regulacyjnych

	ȧ Konieczne jest wprowadzenie przepisów dotyczących 
wymogów bezpieczeństwa dzieci (zwłaszcza doty-
czących systemów aktywacji zabezpieczonych przed 
dostępem dzieci) i etykietowania (np. w drodze aktów 
delegowanych Komisji) w przypadku jednorazowych 
papierosów elektronicznych. 

	ȧ Dyrektywa TPD nie wymaga deklarowania objętości 
płynu do e-papierosów. Proponuje się, aby deklara-
cja objętości i ilości substancji dostarczanej w jednej 
dawce była obowiązkowa. Ponadto proponuje się 
wprowadzenie zakazu podawania liczby zaciągnięć 
na opakowaniach urządzeń. Wartość ta jest często 
wykorzystywana przez producentów do promowania 
swoich produktów, co nie jest dozwolone przez TPD.

	ȧ Należy rozważyć wdrożenie środków identyfikowal-
ności powiązanych wyrobów tytoniowych (e-papie-
rosów), aby ułatwić ONR zarządzanie produktami 
niezgodnymi z przepisami.

	ȧ Należy również usunąć lukę prawną dotyczącą wo-
reczków nikotynowych. Produkty te są obecnie objęte 
wyłącznie rozporządzeniem GPSR. Dla tych produk-
tów opracowywane są dwie normy: ISO/DIS 21109 
(metoda badania pH) i ISO/AWI 21114 (metoda bada-
nia nikotyny). Brakuje jednak przepisów dotyczących 
bezpieczeństwa tego produktu, a maksymalne ilości 
substancji (np. nikotyny) nie zostały jeszcze ustalone.

Rysunek 20: Środki podjęte w przypadku produktów, które nie spełniały wymagań (N=27)

Rysunek 21: Poziomy ryzyka próbek (N=38)
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Rowery dziecięce
Działanie to koncentrowało się na dwóch kategoriach pro-
duktów: rowerach dziecięcych i rowerach zabawkowych. 
Rowery dziecięce mają siodełka o wysokości od 436 mm 
do 635 mm i wykorzystują mechanizm łańcuchowy do 

napędzania tylnego koła. Rowery zabawkowe są przezna-
czone do zabawy i nie mają funkcjonalnych hamulców ani 
przerzutek. Łącznie przetestowano 47 próbek: 26 rowe-
rów dziecięcych i 21 rowerów zabawkowych. 

Kryteria testowania

Plan badań obejmował następujące normy:

	ȧ Rowery dziecięce: testy bezpieczeństwa i trwałości 
według EN ISO 8098:2023, w tym ostre krawędzie, 
odsłonięte występy, hamulce, układ kierowniczy, 
ramy, koła, pedały, siodełka, zabezpieczenie łańcucha 
i stabilizatory;

	ȧ Rowery zabawkowe: testy hamowania, akustyki, 
wytrzymałości, przekładni, układu kół, regulowa-
nego siodełka i znaków wsuwania kierownicy, wraz 
z ostrzeżeniami i instrukcjami (zgodnie z EN 71-
1:2014+A1:2018).

Wyniki badań

Wszystkie z przetestowanych próbek nie spełniły co naj-
mniej jednego z wymagań określonych w planie badań.

	ȧ W przypadku normy EN ISO 8098:2023 klauzule 
o najwyższym odsetku niezgodności dotyczyły koła 
łańcuchowego i urządzenia zabezpieczającego łańcuch 
(96%), układu kierowniczego (96%) i hamulców (92%).

	ȧ W przypadku normy EN 71-1:2014+A1:2018 najwięcej 
niezgodności odnotowano dla klauzuli 5 (uwalnianie 
małych części zabawek przeznaczonych dla dzieci po-
niżej 3. roku życia), klauzuli 4.15.2.3 (wymagania doty-
czące hamowania) i klauzuli 4.15.1.6 (nieodpowiednie 
osłony łańcucha/paska napędowego). Siedem próbek 
spełniło wymagania mechaniczne, ale nie przeszło 
pozytywnie kontroli ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji.

Rysunek 22: Ogólne wyniki testów dla 
rowerów dziecięcych (z wyłączeniem kontroli 
ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji) (N=26)

Rysunek 23: Ogólne wyniki testów dla  
rowerów zabawkowych (z wyłączeniem  
kontroli ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji) (N=21)
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Nie spełniały wymagańSpełniały wymagania
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Poziomy ryzyka i podjęte środki8 

8Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.

W oparciu o wyniki badań, ONR przeprowadziły ocenę 
ryzyka i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy 
podjąć. Łącznie 18 rowerów (15 rowerów dziecięcych 
i 3 rowery zabawkowe) uznano za stwarzające poważne 
zagrożenie.

Wydano powiadomienia do systemu Safety Gate dla 
siedmiu produktów. 

Rysunek 24: Środki podjęte w przypadku produktów, które nie spełniały wymagań (N=43)
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Rysunek 25: Poziomy ryzyka próbek (N=47)
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Zabawki typu slime (ponowne badanie)
Działanie koncentrowało się na zabawkach typu slime 
i materiałach przypominających slime należących do 
kategorii I (suchy, kruchy, sproszkowany lub elastyczny 
materiał zabawek) i kategorii II (płynny lub lepki materiał 
zabawek). To działanie związane z zabawkami typu slime 
jest pierwszym w ramach projektu CASP dotyczącym po-
nownego testowania. Dzięki zastosowaniu planu badań 
opracowanego dla działania poświęconego zabawkom 

typu slime w ramach projektu CASP 2019, ta inicjatywa 
ponownego testowania umożliwia ponowne objęcie 
nadzorem rynku zabawek typu slime z uwagi na wysoki 
wskaźnik niezgodności i wiele powiadomień do systemu 
Safety Gate dotyczących tego produktu. Uczestniczące 
w projekcie ONR zebrały łącznie 180 próbek: 148 ze skle-
pów stacjonarnych, 31 ze sklepów internetowych i 1 od 
organów celnych.

Kryteria testowania

Plan testów skupił się na migracji wszystkich 19 pier-
wiastków metalicznych i półmetalicznych uwzględnio-
nych w dyrektywie TSD i normie EN 71-3:2013 + A3:2018, 
w przeciwieństwie do testów zabawek typu slime wyko-
nywanych w ramach projektu CASP 2019, które koncen-

trowały się wyłącznie na borze. Kategoryzację produktu 
przeprowadzono na próbkach zgodnie z nowo opubli-
kowaną specyfikacją techniczną dotyczącą kategoryzacji 
zabawek typu slime (PD CEN/TS 17973:2023).

Wyniki badań

Spośród 180 przetestowanych próbek, 47 (26%) nie speł-
niło wymagań określonych w planie badań: 46 próbek 
nie spełniło wymagań dotyczących migracji boru, a jedna 
– migracji ołowiu. Spośród badanych próbek, 56 zakwali-
fikowano do kategorii I, z czego tylko 1 (2%) nie przeszła 
pomyślnie testów, natomiast 46 (37%) ze 124 zabawek 
kategorii II nie spełniło kryteriów.

Podczas projektu CASP 2019 przetestowano 195 próbek 
zabawek typu slime, ujawniając, że 10 z 66 (15%) próbek 
kategorii I nie przeszło pomyślnie testu migracji boru, 
w  porównaniu do 29 z 129 (22%) próbek kategorii II. 
Wskazuje to na poprawę wskaźnika niezgodności zabawek 
typu slime kategorii I, podczas gdy wskaźnik niezgodności 
próbek kategorii II wzrósł.

Rysunek 26: Ogólne wyniki testów (N=180)
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Poziomy ryzyka i podjęte środki

9Wyniki przedstawione w sprawozdaniu pokazują stan na dzień 26.05.2025 r.

W oparciu o wyniki badań, ONR przeprowadziły ocenę ryzyka 
i zdecydowały, jakie działania naprawcze należy podjąć9.

Wykrycie zakazanej substancji chemicznej lub substancji, 
która przekracza limity określone w prawodawstwie euro-
pejskim, automatycznie klasyfikuje ryzyko jako poważne, 
eliminując potrzebę indywidualnej oceny ryzyka. Na pod-
stawie progów migracji boru i ołowiu, 23 próbki oceniono 
jako stwarzające poważne lub wysokie ryzyko.

Powiadomienia do Safety Gate wydano dla 24 produktów.

Z wyłączeniem ostrzeżeń, oznaczeń i instrukcji W tym ostrzeżenia, oznaczenia i instrukcje
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Rysunek 27: Środki podjęte w przypadku produktów, które nie spełniały wymagań (N=113)

Rysunek 28: Poziomy ryzyka próbek (N=71)
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Działania horyzontalne

Normalizacja

Kontekst i zakres

Rozporządzenie GPSR zapewnia wysoki poziom bezpie-
czeństwa produktów w całej UE, wymagając, aby produkty 
konsumenckie były bezpieczne, zanim zostaną udostęp-
nione na jednolitym rynku. Rozporządzenie weszło w życie 
13 grudnia 2024 r. 

Wdrażając GPSR, ONR identyfikują niebezpieczne produk-
ty i ograniczają ryzyko. Jednakże, gdy określone normy 
europejskie nie są dostępne dla danego produktu, organy 
ONR stają przed wyzwaniami związanymi z oceną bezpie-
czeństwa i muszą polegać na metodach alternatywnych. 
W takich przypadkach ONR mogą odnosić się do standar-
dów dla podobnych lub powiązanych produktów. 

Celem normalizacyjnego działania horyzontalnego było 
opracowanie strategii stosowania norm przez analogię 
w przypadku, gdy produkty nie są objęte normami cyto-
wanymi w Dzienniku Urzędowym UE. Ponadto uczestnicy 
omówili przypadki produktów regulowanych przez roz-
porządzenie GPSR, które obecnie nie są objęte konkret-
ną normą europejską cytowaną w Dzienniku Urzędowym 
UE. Jest to ważne, ponieważ brak zharmonizowanych 
procedur stosowania norm przez analogię może powo-
dować niepewność zarówno dla ONR, jak i podmiotów 
gospodarczych.

Proces

W trakcie trzech spotkań roboczych opracowano pięcio-
etapową metodologię, która następnie stała się podstawą 
dla innych rezultatów działania – studiów przypadków: 

1. �Sprawdzenie oznaczenia produktu i ocena ryzyka prze-
prowadzona przez producenta;

2. Zdefiniowanie cech produktu i ryzyka;

3. �Identyfikacja podobnych kategorii produktów objętych 
istniejącymi normami;

4. �Analizowanie standardów mających zastosowanie do 
podobnych produktów;

5. Zajęcie się zidentyfikowanymi lukami i zawyżoną oceną.

Oprócz tych pięciu kroków, metodologia obejmuje rów-
nież dwa działania horyzontalne, które należy stosować 
w całym procesie:

	ȧ Konsultacje ze współpracownikami, ekspertami i 
interesariuszami oraz

	ȧ Dokumentacja i prowadzenie ewidencji.

Rezultaty

Podręcznik dotyczący stosowania 
norm przez analogię

Kompleksowy przewodnik dla organów nadzoru rynku dotyczący istniejących praktyk, 
wyzwań i metodologii oceny ryzyka i testowania produktów, które nie są obecnie objęte 
obowiązującymi normami. Dokument ten opiera się na pięcioetapowej metodologii. 

Kompilacja 10 studiów przypadków

Kompilacja 10 studiów przypadku, które wykorzystują rzeczywiste przykłady, aby zilustrować 
metodologię podręcznika dotyczącą stosowania norm przez analogię w praktyce, zgodnie z 
pięciostopniowym podejściem. Te 10 kategorii produktów to: ekspresy do kawy, urządzenie 
do gotowania bez tłuszczu, wieże edukacyjne, automaty do napojów gazowanych, taczki 
ręczne, oczyszczacze ozonowe/UV, produkty higieniczne, ładowarki bezprzewodowe, papierosy 
elektroniczne i urządzenia zdalnie sterowane.

Lista produktów regulowanych 
przez GPSR, które obecnie nie są 
objęte określoną normą europejską 
zamieszczoną w Dz.U. UE

Lista kategorii produktów, które nie są obecnie objęte konkretnymi normami europejskimi 
zamieszczonymi w Dzienniku Urzędowym UE, a które uznano za priorytetowe obszary 
przyszłej normalizacji w ramach GPSR. Wybrane produkty zostały określone na podstawie 
związanego z nimi ryzyka i skarg otrzymanych przez ONR. Należą do nich: automaty do 
napojów gazowanych, worki sako dla niemowląt i foteliki do spania dla niemowląt, poduszki 
do karmienia, huśtawki sensoryczne, wózki dziecięce, stoliki dziecięce, sprzęt sportowy i do 
zabawy na zewnątrz (w tym tyrolki), gumy elastyczne z hakami (ośmiornice), termofory, baterie 
guzikowe, produkty dekoracyjne lub środki higieniczne lub czyszczące o mylącym wyglądzie 
(żywność), obuwie dziecięce i produkty noszone przez dzieci.
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Zestaw wprowadzający dla nowych członków

Kontekst i zakres

Działanie horyzontalne dotyczące zestawu wprowadzają-
cego dla nowych członków miało na celu zidentyfikowa-
nie i skonsolidowanie najważniejszych informacji, które 
są niezbędne dla nowego współpracownika dołączające-
go do ONR, aby mógł sprostać wyzwaniom o charakterze 
interdyscyplinarnym, z jakimi stykają się nowi członkowie 
ONR w całej UE. 

Podczas tego działania uczestnicy doprowadzili do aktuali-
zacji i reorganizacji istniejącej platformy SharePoint CASP 
stworzonej przez DG JUST, która zawiera ogólne informacje 
na temat nadzoru rynku oraz wszystkie wytyczne opraco-
wane wcześniej w ramach projektów CASP do wyłącznego 
użytku ONR. Wsparciem dla tego procesu było opracowa-
nie materiałów szkoleniowych, które można zintegrować 
z platformą SharePoint.  

Proces

Działania przebiegały w ramach pięcioetapowego proce-
su, który rozpoczął się od określenia potrzeb i oczekiwań 
uczestniczących ONR, poprzez prace przygotowawcze i 
spotkania. Opinie z tych sesji posłużyły do opracowania 
metodologii i planu pracy, który obejmował opracowanie 
infografik, wykresów i filmów wideo na tematy takie jak 

projekty UE, Safety Gate i przepisy sektorowe. Struktura 
SharePoint została zmieniona na podstawie informacji 
uzyskanych od ONR, a materiały szkoleniowe opracowa-
no wspólnie w ramach sesji przekazywania opinii, zarów-
no online, jak i osobiście. 

Rezultaty

Lista najważniejszych informacji dla nowych członków posłu-
żyła jako podstawa do opracowania materiałów szkolenio-
wych. Platforma SharePoint CASP została zreorganizowana 
i zaktualizowana w celu stworzenia bardziej dostępnego i 
przyjaznego dla użytkownika interfejsu, dzięki czemu może 
działać jako scentralizowane centrum zasobów dla ONR. 

W ramach tego działania opracowano następujące mate-
riały szkoleniowe:

12 infografik
Infografiki przedstawiają kluczowe informacje w zwięzły, kompleksowy i 
przyjazny dla użytkownika sposób. Są one konsekwentnie zintegrowane z 
sekcjami tematycznymi w SharePoint CASP.

16 wykresów 
Wizualne przedstawienie najnowszych trendów i statystyk związanych z 
powiadomieniami w systemie Safety Gate o niebezpiecznych produktach oraz 
ustaleń z poprzednich projektów CASP.

Dwa filmy instruktażowe

Jeden z filmów wyjaśnia, dlaczego nadzór rynku odgrywa kluczową rolę w 
ochronie konsumentów i bezpieczeństwie produktów, przedstawiając przegląd 
ram prawnych i uprawnień w zakresie nadzoru rynku. Drugi film zawiera 
praktyczne instrukcje dotyczące tworzenia powiadomień w systemie Safety 
Gate. 

https://eceuropaeu.sharepoint.com/teams/GRP-PRO-CASP/SitePages/Welcome-to-the-CASP-homepage.aspx
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Wnioski

Wnioski ogólne
Łącznie 41 organów z 25 państw członkowskich UE i krajów 
EFTA połączyło swoje wysiłki w zakresie nadzoru rynku, aby 
zwiększyć bezpieczeństwo produktów wprowadzanych na 
rynek europejski poprzez:

	ȧ Pobranie próbek 656 produktów z 7 różnych kategorii 
na poszczególnych rynkach i wysłanie ich do badań do 
wspólnie wybranych akredytowanych laboratoriów w UE;

	ȧ Analizowanie wyników testów, wspólną ocenę zidentyfi-
kowanych zagrożeń i określenie odpowiednich środków 
naprawczych w przypadku produktów niezgodnych 
z wymaganiami, które stwarzają ryzyko dla zdrowia 
i bezpieczeństwa konsumentów;

	ȧ Złożenie 68 powiadomień do systemu Safety Gate;

	ȧ Wspólne opracowanie szeregu dokumentów porusza-
jących kluczowe zagadnienia horyzontalne związane 
z praktykami nadzoru rynku.

Spostrzeżenia zebrane w ramach działań CASP 2024 w za-
kresie badań produktów i zagadnień związanych z nadzo-
rem rynku są cenne nie tylko dla ONR, ale mają również 
bezpośrednie znaczenie dla konsumentów i podmiotów 
gospodarczych. Niniejsze sprawozdanie stanowi przegląd 
wszystkich działań przeprowadzonych w ramach projek-
tu CASP 2024 oraz ich rezultatów. Szczegółowe informacje 
można znaleźć w oddzielnych sprawozdaniach z poszcze-
gólnych działań. Wszystkie publiczne materiały i raporty są 
dostępne na specjalnej stronie internetowej CASP.

Działania poświęcone pojedynczym produktom

Przeprowadzone przed uruchomieniem projektu dzia-
łania mające na celu ustalenie priorytetów pozwoliły na 
skuteczną identyfikację kategorii produktów wymagają-
cych lepszego nadzoru na rynku europejskim. Spośród 
656 przetestowanych produktów, w sumie 287 nie speł-
niło co najmniej jednego z wymagań określonych w pla-
nach badań. Spośród nich 102 produkty sklasyfikowano 
jako stwarzające poważne ryzyko, 19 uznano za produk-
ty wysokiego ryzyka, 18 za produkty średniego, a 56 za 
produkty niskiego ryzyka. 

ONR wdrożyły środki na podstawie przeprowadzonej oceny 
ryzyka. Powiadomienia o 68 produktach zostały opublikowa-

ne w systemie Safety Gate, tak aby informacje o nich dotarły 
do innych ONR, konsumentów i podmiotów gospodarczych.

Wspólne działania z zakresu oceny ryzyka dotyczące pro-
duktów, które nie przeszły pomyślnie testów, stworzyły 
wyjątkową, praktyczną okazję do ujednolicenia sposobu po-
stępowania z produktami niezgodnymi z wymaganiami. Te 
wspólne sesje nie tylko ułatwiły wymianę pomysłów i najlep-
szych praktyk, ale także pozwoliły uczestnikom dostosować 
swoje podejścia i wyjaśnić wszelkie wątpliwości dotyczące 
procesów oceny. Otwarty dialog sprzyjał głębszemu poro-
zumieniu między ONR, ostatecznie wzmacniając ogólną sku-
teczność działań w zakresie nadzoru rynku.

Działania horyzontalne 

Współpraca między ONR w krajach UE/EFTA jest niezbęd-
na do sprostania różnym wyzwaniom związanym z nadzo-
rem rynku. Obejmują one dostosowywanie się do zmian 
na rynku, które skutkują brakiem dostępnych norm dla 
produktów, lukami w stosowaniu norm przez analogię 
oraz włączaniem nowych współpracowników do ONR.

Oprócz omawiania wspólnych wyzwań i najlepszych 
praktyk oraz opracowywania zharmonizowanych po-
dejść i narzędzi do nadzoru rynku, działania horyzontal-
ne koncentrują się również na wspieraniu współpracy 
między organami. Inicjatywy te umożliwiają wykorzy-
stanie dostępnych narzędzi i zasobów, aby pomóc orga-
nom w radzeniu sobie z pojawiającymi się wyzwaniami: 

	ȧ Działanie poświęcone Normalizacji koncentrowało 
się na opracowaniu kompleksowej metodologii 
stosowania norm przez analogię, która została 
zastosowana do 10 różnych studiów przypadku. 

Ułatwi to przeprowadzanie ocen ryzyka dla 
produktów, które nie zostały objęte normami 
przywołanymi w Dzienniku Urzędowym UE. Ponadto 
jego celem było zidentyfikowanie istniejących luk i 
priorytetów w zakresie normalizacji w ramach GPSR; 

	ȧ Działanie poświęcone Zestawowi 
wprowadzającemu dla nowych członków 
skupiało się na tworzeniu materiałów szkoleniowych 
dla nowych członków ONR. Podkreślono w nim 
potrzebę strukturalnego i ciągłego wsparcia nowych 
współpracowników oraz potrzebę stworzenia 
narzędzi, które można dostosować do zmieniającego 
się otoczenia nadzoru rynku. Zapewnienie nowym 
członkom solidnych podstaw ma kluczowe znaczenie 
dla zagwarantowania jakości egzekwowania 
przepisów i ochrony konsumentów przed 
niebezpiecznymi produktami na jednolitym rynku. 
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Zalecenia

Konsumenci

	ȧ Sprawdź informacje o producencie: Zawsze 
sprawdzaj, czy na produkcie widnieją dane 
kontaktowe producenta lub importera z siedzibą w 
Europejskim Obszarze Gospodarczym. Zapewnia 
to możliwość zgłaszania wszelkich problemów 
związanych z bezpieczeństwem lub usterek.

	ȧ Przeczytaj uważnie instrukcję:  Przed użyciem 
jakiegokolwiek produktu należy zapoznać się z 
instrukcjami bezpieczeństwa i ostrzeżeniami. 
Powinny one być dostępne w Twoim języku i są 
niezbędne do bezpiecznego użytkowania.

	ȧ Regularnie sprawdzaj produkty:  Przed każdym 
użyciem należy sprawdzić produkt pod kątem oznak 
zużycia, uszkodzeń lub małych odłączanych części, 
które mogą stwarzać ryzyko zadławienia u małych 
dzieci. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek 
usterek należy wymienić produkt lub zaprzestać jego 
używania.

	ȧ Kupuj ze sprawdzonych źródeł:  Kupuj produkty 
od zaufanych sprzedawców i marek, aby zapewnić 
bezpieczeństwo i zgodność ze standardami 
bezpieczeństwa. 

	ȧ Bądź na bieżąco z informacjami dotyczącymi 
wycofywania produktów: Regularnie sprawdzaj 
system Safety Gate pod kątem komunikatów o 
wycofanych produktach lub ostrzeżeń dotyczących 
bezpieczeństwa. W przypadku wycofania produktu 
należy natychmiast zaprzestać jego używania i 
postępować zgodnie z dołączoną instrukcją.

	ȧ Zgłaszaj problemy związane z bezpieczeństwem: 
W przypadku wystąpienia problemów z 
bezpieczeństwem lub wypadków związanych z 
produktem należy zgłosić je do właściwego urzędu 
ochrony konsumentów za pośrednictwem platformy 
Consumer Safety Gateway.  Twoja informacja 
zwrotna pomaga poprawić bezpieczeństwo 
produktów dla wszystkich.

Podmioty gospodarcze

	ȧ Poznaj zobowiązania prawne:  Należy być w pełni 
świadomym swoich obowiązków wynikających 
z obowiązujących przepisów, w tym ogólnego 
rozporządzenia w sprawie bezpieczeństwa 
produktów (GPSR). Przed wprowadzeniem 
jakiegokolwiek produktu na rynek należy upewnić 
się, że jest on zgodny z przepisami.

	ȧ Podaj jasne ostrzeżenia i instrukcje: Upewnij się, 
że wszystkie produkty są opatrzone kompleksowymi, 
trwałymi i dobrze widocznymi ostrzeżeniami, 
oznaczeniami i instrukcjami. Informacje te muszą być 
dostępne w języku(-ach) narodowym(-ych) kraju, w 
którym produkt jest sprzedawany.

	ȧ Poznaj swoich dostawców: Dokładnie oceń i 
zweryfikuj tożsamość swoich dostawców, aby 
zapewnić możliwość śledzenia dostaw w przypadku 
wykrycia wad. Utrzymuj otwartą komunikację, aby 
ograniczyć ryzyko związane ze zmianą dostawców.

	ȧ Monitoruj bezpieczeństwo produktu: Regularnie 
sprawdzaj zgodność swoich produktów z normami 
bezpieczeństwa i działaj proaktywnie w przypadku 
wystąpienia ryzyka. Wdroż strategię zarządzania 
procedurą wycofywania produktów, obejmującą 
jasną komunikację z konsumentami na temat 
zagrożeń i procedur odszkodowawczych.

	ȧ Zgłaszaj problemy związane z bezpieczeństwem: 
O wszelkich znanych problemach bezpieczeństwa lub 
wypadkach związanych z Twoimi produktami należy 
natychmiast powiadomić odpowiednie organy za 
pośrednictwem platformy Safety Business Gateway. 
Wczesne ostrzeganie jest kluczowe dla ochrony 
konsumentów.

https://webgate.ec.europa.eu/consumer-safety-gateway/screen/public/home
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